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1. Unità principale e accessori 

1. Coppia di Walkie Talkies Tectalk Smile 
2. Cacciavite (per aprire il vano batteria)
3. Batterie alcaline 6 AAA
4. Manuale

Nota: leggere attentamente il manuale utente prima di utilizzare 
l'apparecchiatura e conservarlo per future consultazioni!
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2. Controlli e collegamenti

Descrizione Funzione
1 Antenna

2 Accensione/
spegnimento

Premere per accendere o spegnere 
il Walkie Talkie 

3 Interruttore 
canale

Premere passare al canale 
successivo

4 LED1
Mostra il canale usato attualmente

5 LED2

6 PTT/CALL Premere per trasmettere / inviare 
tono di chiamata

7 MIC Microfono 
8 Altoparlante
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3. Prima del primo utilizzo
1. Rimuovere la clip da cintura e aprire il vano batteria con il 

cacciavite in dotazione
2. Inserire le batterie fornite. Posizionare le batterie in base al 

segno di polarità all'interno del vano batterie
3. Chiudere nuovamente il coperchio della batteria e serrare la 

vite

4. Uso del dispositivo

4.1. Accendere/spegnere il dispositivo
Accensione del dispositivo: Premere e tenere premuto il pulsante 
Accensione/spegnimento per 3 secondi. Si sentirà un bip.
Per spegnere il dispositivo premere nuovamente il pulsante per 3 secondi 
fino a quando non si sente un bip come conferma.

4.2. Ricezione/trasmissione delle comunicazioni:
I dispositivi sono automaticamente in modalità “Ricezione” quando 
sono accesi. 
Quando si preme il pulsante PTT (premere per parlare), il dispositivo 
passa in modalità “Trasmissione”. 
Tenere premuto il dispositivo in posizione verticale con il MIC 
(microfono) da 3 a 5 cm lontano dalla bocca. Tenere premuto il 
pulsante PTT, parlare al microfono con un tono di voce normale. 
Rilasciare il pulsante PTT quando si è finito di trasmettere. 
Affinché gli altri possano ricevere la trasmissione, devono essere 
sullo stesso canale. 
Nota: la porta di conversazione dipende dai dintorni e dell'ambiente. 
Sarà influenzata dalle ostruzioni come colline o edifici. 
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4.3. Cambio di canale
Premere il pulsante Channel Switch per cambiare tra i 3 canali 
disponibili.

Canale Spia LED

1 Sinistra

2 Destra

3 Sinistra e destra

Nota: se nessun pulsante è premuto entro 6 secondi durante 
l'impostazione, il dispositivo ritorna in modalità standby.

4.4. Invio di un tono di chiamata
Usare la funzione Tono Chiamata per inviare una breve melodia 
a tutti gli altri ricevitori per segnalare una trasmissione in arrivo.
Per inviare un tono di chiamata, premere brevemente il pulsante 
PTT. 

5. Specifiche tecniche

Frequenza 446,00625 MHz
446,01875 MHz
446,03125 MHz

Numero canale 3 canali

Potenza di trasmissione ≤0,5 Watt

Intervallo Fino a 3 Km in campo aperto
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6. Istruzioni di sicurezza
• Raccomandazione di età: bambini dai 6 anni in su
• Attenzione: non adatto a bambini sotto i tre anni
• Contiene piccole parti che possono essere ingerite 

(pericolo di soffocamento)
• Usare solo sotto la supervisione di adulti
• Pulire il dispositivo solo con un panno asciutto.
• Non esporre questa radio a pioggia o umidità.
• Non cercare di usare due dispositivi che sono a meno di 

1,5 m di distanza. Altrimenti può generarsi interferenza. 

7. Garanzia e informazioni sul riciclaggio
Siamo legalmente obbligati a includere le informazioni relative 
allo smaltimento e alla garanzia, nonché la dichiarazione di 
conformità UE con le istruzioni d'uso in paesi diversi per ogni 
dispositivo. Queste informazioni sono riportate sulle pagine 
seguenti.
2 anni di garanzia dalla data di acquisto
Il produttore/rivenditore garantisce questo prodotto per due 
anni dalla data di acquisto. Questa garanzia copre tutti i 
malfunzionamenti causati da componenti difettosi o funzioni 
non corrette entro il periodo di garanzia escludendo l'usura, 
come battere scariche, graffi sul display, alloggiamento 
difettoso, antenna rotta e difetti dovuti a effetti esterni quali 
corrosione, sovratensione attraverso alimentazione esterna 
impropria o l'uso di accessori non idonei. Difetti dovuti all'uso 
improprio sono esclusi dalla garanzia.
In caso di richiesta di intervento in garanzia, contattare 
il proprio rivenditore. Il rivenditore riparerà o sostituirà il 
dispositivo o lo passerà a un centro assistenza autorizzato.
È possibile anche contattare direttamente il servizio assistenza. 
Includere la prova di acquisto con il dispositivo e descrivere il 
malfunzionamento in modo quanto più chiaro possibile.
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8. Dichiarazione di conformità CE 
Standard e direttive

Alan Electronics GmbH con la presente dichiara 
che il dispositivo radio modello Tectalk Smile 
è conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo 
completo della dichiarazione di conformità UE è 

disponibile al seguente indirizzo internet:
http://service.alan-electronics.de/CE-Papiere/

8.1. WEEE e riciclaggio
Le leggi europee non consentono lo smaltimento di 
dispositivi vecchi o elettrici o elettronici difettosi con 
i rifiuti domestici. Per lo smaltimento del dispositivo, 
portarlo a un punto di raccolta comunale per lo 
smaltimento. Questo sistema è finanziato dall'industria 
e assicura uno smaltimento ecologico e il riciclaggio di 

materie prime di valore.
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9. Indirizzo assistenza
Hotline tecnica (per dispositivi venduti in Germania) 

Alan Electronics GmbH
Assistenza
Daimlerstraße 1g
D-63303 Dreieich
Germania

Chiamare la nostra hotline di assistenza +49 (0) 6103/9481 - 66 
(tariffe normali sulla rete urbana tedesca) o inviare una e-mail:
service@albrecht-midland.de

Possono verificarsi errori di stampa.

© 2020 Alan Electronics GmbH 
Daimlerstraße 1g - 63303 Dreieich - Germania
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1. Unidad principal y accesorios 

1. Dos walkie talkie Tectalk Smile
2. Destornillador (para abrir el compartimento de las pilas)
3. 6 pilas alcalinas AAA
4. Manual

Nota: Lea atentamente el manual antes de utilizar el equipo y 
consérvelo para cualquier consulta futura.
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2. Controles y conexiones

Descripción Función
1 Antena

2 Encendido/
apagado

Pulse para encender o apagar el 
walkie talkie 

3 Cambio de 
canal

Pulse para cambiar al siguiente 
canal

4 LED1
Muestra el canal en uso

5 LED2

6 PTT/CALL Pulse para transmitir o enviar el 
tono de llamada

7 MIC Micrófono
8 Altavoz
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3. Antes de usarlo por primera vez
1. Retire el clip para cinturón y abra el compartimento de las pilas 

con el destornillador incluido.
2. Inserte las pilas que se suministran con el aparato. Coloque las 

pilas siguiendo las marcas de polaridad que encontrará dentro 
del compartimento.

3. Cierre la cubierta de las pilas y fíjela con el tornillo.

4. Uso del dispositivo

4.1. Apagar y encender el dispositivo
Encender el dispositivo: Mantenga pulsado el botón de Encendido/
apagado durante 3 segundos. Se oirá un pitido.
Para apagar el dispositivo, pulse el botón de nuevo durante 
3 segundos hasta oír un pitido a modo de confirmación.

4.2. Recibir/transmitir comunicaciones:
Cuando los dispositivos están encendidos, el modo automático por 
defecto es "Recepción". 
Al pulsar el botón PTT ("push to talk", es decir, pulsar para hablar), el 
dispositivo cambia al modo "Transmisión". 
Mantenga el dispositivo en posición vertical con el micrófono (Mic) a 
entre 3 y 5 cm de la boca. Mientras mantiene pulsado el botón PTT, 
hable al micrófono con un tono de voz normal. Suelte el botón PTT 
cuando termine de transmitir. 
Para que otra persona reciba su transmisión, debe estar en el mismo 
canal. 
Nota: El alcance del aparato dependerá del entorno. Puede verse 
afectado por obstáculos como colinas o edificios. 
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4.3. Cambiar el canal de transmisión
Pulse el botón Cambio de canal (CH) para cambiar entre los 3 
canales disponibles.

Canal Indicador LED

1 Izquierda

2 Derecha

3 Izquierda y derecha

Nota: si no pulsa ningún botón durante 6 segundos, el dispositivo 
volverá al modo suspensión.

4.4. Enviar un tono de llamada
Use la función Tono de LLAMADA para enviar una breve 
melodía al resto de receptores para indicar que se va a producir 
una transmisión.
Para enviar un tono de llamada, pulse brevemente el botón PTT. 

5. Instrucciones de seguridad
• Recomendación de edad: niños de 6 años en adelante
• Atención: no apto para niños menores de tres años
• Contiene piezas pequeñas que pueden tragarse (peligro 

de asfixia)
• Use solo bajo la supervisión de adultos
• Limpie los dispositivos únicamente con un paño seco.
• No exponga esta radio a la lluvia ni a la humedad.
• No exponga la radio al calor excesivo.
• No intente usar dos dispositivos a menos de 1,5 m el uno 

del otro. Si lo hace, podrían producirse interferencias. 
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6. Garantía e información sobre reciclaje
Estamos legalmente obligados a incluir con cada dispositivo 
información sobre su eliminación y garantía, así como una 
declaración de conformidad de la CE con respecto a las 
instrucciones de uso en distintos países. Puede encontrar esta 
información en las siguientes páginas.
Garantía de 2 años desde la compra
El fabricante/distribuidor le proporcionará una garantía de dos 
años desde la fecha de compra del producto. Dicha garantía 
cubre todos los fallos debidos a piezas defectuosas o mal 
funcionamiento dentro del periodo de garantía, excepto los 
debidos al desgaste por uso, como pilas agotadas, arañazos 
en la pantalla, carcasa defectuosa, antena defectuosa y 
defectos debidos a agentes externos, como la corrosión, 
sobretensión por alimentación externa inadecuada o el uso 
de accesorios inadecuados. Los defectos debidos al uso 
incorrecto también quedan excluidos de la garantía.
En caso de reclamación de garantía, póngase en contacto con 
su distribuidor. El distribuidor reparará o sustituirá el dispositivo 
o lo pasará a un centro de servicios autorizado.
Usted también puede contactar directamente con nuestro 
centro de servicio asociado. Adjunte la prueba de compra con 
el dispositivo y describa el mal funcionamiento con todo el 
detalle posible.
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7. Especificaciones técnicas

Frecuencia 446,00625 MHz
446,01875 MHz
446,03125 MHz

Número de canal 3 canales

Potencia de transmisión ≤0,5 vatios

Alcance Hasta 3 km en campo abierto

8. Declaración CE de conformidad 
Normas y directivas

Por el presente, Alan Electronics GmbH declara 
que el dispositivo de radio modelo Tectalk Smile 
cumple con la normativa 2014/53/UE. El texto 
íntegro de la declaración de conformidad de la CE 

puede consultarse en la siguiente dirección de Internet:
http://service.alan-electronics.de/CE-Papiere/

8.1. EEAG y reciclaje
La legislación europea prohíbe la eliminación 
de equipos electrónicos eléctricos y electrónicos 
antiguos o defectuosos con los residuos domésticos. 
Para deshacerse del dispositivo, llévelo a un punto de 
recogida y reciclaje de su municipio. Este sistema está 
financiado por el sector y garantiza una eliminación 

respetuosa con el medio ambiente y el reciclaje de valiosas 
materias primas.
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9. Dirección de servicio
Asistencia técnica telefónica (para dispositivos vendidos en 
Alemania) 

Alan Electronics GmbH
Servicio
Daimlerstraße 1g
D-63303 Dreieich
Alemania

Llame a nuestro teléfono de asistencia +49 (0) 6103/9481 - 66 
(tarifas normales aplicables en la red fija alemana) o envíenos 
un correo electrónico a la siguiente dirección:
service@albrecht-midland.de

Podrían existir errores de impresión.

© 2020 - Alan Electronics GmbH 
Daimlerstraße 1g - 63303 Dreieich - Alemania


